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0. JOHDANTO

Taméan dokumentin voi lukea my06s nykyheprealaisessa vokalisoimattomassa
ktiv male -muodossa:

H4i Genetiivi (ktiv male)
https://gen.fi/h4i-genetiivi-kt.html

Hepreassa on neljé tapaa ilmaista genetiivi, so. omistaminen eli jollekin
kuuluminen:

« 1. rakennegenetiivi (st. constr., smichut)
* 2. le-genetiivi (le-prepositio)
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* 3. shel-genetiivi (shel-prepositio)
* 4. suffiksigenetiivi (omistusliite eli possessiivisuffiksi)

1. RAKENNEGENETIIVI
1.1 YLEISTA

Tanachin hepreassa kaytetddn runsaasti rakennegenetiivia (NH smichut,
"tukeutuminen™). Nykyhepreassa sen kayttd on rajatumpaa. Rakennegenetiivissa
on ensin omistettava sana erityisessa rakennegenetiivimuodossa (status
constructus, NH nismach, "tukeutuva") ja vasta sen jalkeen omistaja
perusmuodossa.

"kirja" (omistettavassa painottomassa muodossa) +
"poika" (perusmuodossa) = pojan Kirja

Rakenne on sanajarjestykseltdan painvastainen kuin suomen kielessa, jossa on
ensin omistaja genetiivimuodossa ja sen jalkeen omistettava perusmuodossa
(vrt. kuitenkin "laps' Suomen").

status constructus (st. constr.) construct state, “rakenneasema”,
rakennegenetiivimuotoinen sana, NH nismach, "tukeutuva"

(3)
kiiiale
fem. [abstr. subst.] NH rakennegenetiivi, "tukeutuminen™
plele}
adj. [nif. partis.] omistettavassa (st. constr.) muodossa oleva sana, "tukeutuva"
\/-[730 tukea
<
129

fem. [pausa] PBH samech-kirjain, "tuki, tukipiste"

Sanan itsendinen perusmuoto eli sanakirjamuoto on nimeltaan status absolutus
(st. abs.), absolute state.
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Omistettavan sanan (st. constr., nismach) ja omistajan (genetiivi) sidos on
Kiinted: véliin voi liittdd omistajaan mahdollisesti liittyvan artikkelin liséksi
ainoastaan lokatiivin painottoman a-tunnuksen (77.-). Mitadn muita sanoja tai
liitteitd ei st. constr. -muotoisen sanan ja omistajan eli genetiivin valissé voi olla.

(2)

19327777

artsa Kena'an Kanaanin maahan

vrt.

W17

erets Kena'an Kanaanin maa

Omistaja maaraa myds omistettavan maaraisyyden: Jos omistaja on maaratty,
niin my®s omistettava on maarétty. Jos omistaja on epamaaraisessa muodossa,
niin my®s omistettava on epaméaérainen. Omistettavaan st. constr. -muotoiseen
sanaan ei saa koskaan liitt44 artikkelia.

Nykyheprean huolittelemattomassa puhekielessa tata kieliopin
yksiselitteistd saantoa ei kuitenkaan aina noudateta. Ihmisen lapikotainen
syntisyys ja epataydellisyys tulee nakyville Jumalan Raamattuun
Kirjoitettujen lakien rikkomisen liséksi myos kieliopin saantojen
rikkomisena. Hepreanopiskelijakin elad armosta...

Rakennegenetiivisséd omistettava sana (st. constr.) "tukeutuu" (smichut)
omistajaan: omistettava ja omistaja muodostavat yhden painokokonaisuuden.
Rakennemuotoisella omistettavalla sanalla voi olla korkeintaan sivupaino,

ei koskaan padpainoa. Omistettavan sanan paapaino siirtyy eteenpéin omistajalle
eli genetiiville.

Painon siirtymisen vuoksi omistettavan sanan luonnostaan pitkéat a-vokaalit
yleensa lyhentyvét, samoin luonnostaan pitkat tseirei-vokaalit.

H4B Propretonic reduction eli ns. kolmas lopusta lyhenee -saanto
https://gen.fi/h4b-propretonic-reduction.html

Kieliopillisissa esityksissé ja sanakirjoissa sanan omistettava muoto (st. constr.,
nismach) ilmaistaan k&yttamalla makef-yhdysviivaa.

H4B Makef-yhdysmerkki
https://gen.fi/h4b-makef.html
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(4)

™37 777

mask. asia, BH (myos) sana, "tavara"

737 037

mask. mon. sanat, BH (my0s) asiat

“N37% 1277

fem. kuningatar

“ni37n nioon
fem. mon. kuningattaret
Tanachissa kaytannot vaihtelevat: osassa rakennemuotoisia sanoja on makef-
yhdysviiva, osassa ei. Nykyheprean (vokalisoimattomissa) teksteissa
rakennegenetiiviin ei merkita makefia.
Allekirjoittaneen tuottamiin dokumentteihin on liséatty punainen makef
(1.10.2020 jalkeen paivitetyt dokumentit) helpottamaan lukijaa hahmottamaan

rakennegenetiivin. Punainen makef on tarvittaessa lisatty myos Tanachin
teksteihin.

1)

PRIIR] ORI

Israelin Jumala

1.2 TUNNUKSETTOMIEN SANOJEN ST. CONSTR. -MUOTO
Useimmat maskuliinit ja jotkut feminiinit ovat tunnuksettomia.

st. abs. Sst. constr.

ks D10 “D10
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paate — —
Katso segolaattien taivutus:

H4N Segolaatit, johd.
https://gen.fi/h4n-segol-johd.html

1.3 KAMATS-HE-PAATTEISTEN FEMINIINIEN ST. CONSTR. -MUOTO

st. abs. st. constr.
yis, 1070 walekle
paéate ﬂ,- -n:

1.4 DUAALIN JA MONIKON ST. CONSTR. -MUOTO

st. abs. st. constr.
du. D’ﬁ_: -’72
te oY - = -
du. fem. apab>l 72N o bl
padte D?Zﬁ- -
mon. 0°030 pletle
paate D’, = -’..'
mon. nio1o -nioo
paste ni- M-
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1.5 MAARAYTYNEISYYS RAKENNEGENETIIVISSA

Rakennegenetiivissa omistettavan sanan (st. constr.) maaraytyneisyys seuraa
aina omistajan (genetiivi) maaraytyneisyytta:

* mééarainen omistaja > omistettava (st. constr.) on maaréinen
* epdmadrdinen omistaja > omistettava (st. constr.) on epdmaarainen

H4i Maaraiset sanat
https://gen.fi/h4i-maaraiset-sanat.html

Omistettavaan sanaan (st. constr.) ei saa koskaan laittaa méaaraavéaa artikkelia.
Jos halutaan ilmaista omistettavan méaaraytyneisyys, niin artikkeli on silloin
lisattdva omistajaan.

(2)

77727010

(jonkun/eraan/yhden) kuninkaan (joku) hevonen
<
72007010
(senf/tietyn) kuninkaan (tietty) hevonen
Rakennegenetiivilla ei voi ilmaista mé&érdisen omistajan omistamaa

epamaaraista omistettavaa: (tietyn) kuninkaan (joku/erés/yksi) hevonen. Tall6in
on kéytettava kiertoilmaisuna (circumlocution) le- tai shel-genetiivia.

(2)

7782 010
79%7 Y 010

"(erés/yksi) hevonen (tietylle) kuninkaalle™
= (tietyn) kuninkaan (eras/yksi) hevonen

1.6 OMISTAJAKETJU
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Rakennegenetiivill4 voi muodostaa genetiivi- eli omistajaketjun. Tallgin
keskell& oleva sana on ensimmaisen sanan omistaja ja samalla rakennemuodossa
ja omistettavana suhteessa sité seuraavan sanaan. Ainoastaan rakenteen
viimeiselld sanalla on padpaino ja se on perusmuodossa. Rakennegenetiivin
k&&annos on yleensd paras aloittaa rakenteen lopusta ja edeta siita kohti alkua.

(2)

o037 VYT

eldman puun tie

R -TPn-010
Israelin (tietyn) kuninkaan (tietty) hevonen
1.7 MONTA OMISTAJAA

Rakennegenetiivissa voi olla monta omistajaa.

1)

2P¥2) PR DTN

Abrahamin ja lisakin ja Jaakobin Jumala

1.8 MONTA OMISTETTAVAA

Jos omistettavia on monta, niin silloin omistaja on toistettava.

(2)

NTAR-TIPNY DAY

T T3 H H

Abrahamin palvelijat ja karja/omaisuus

vrt. NH

DY N27) 7Y 120

minun poikani ja tyttareni
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1.9 LAATUA ILMAISEVA GENETIIVI

Genetiivia kaytetaan ilmaisemaan adjektiiviattribuutin sijasta myos laatua.

()

0"M27" UK

"sanojen mies" eli puhe- ja/tai kirjoitustaitoinen mies

Ty gelsige

"vanhurskauden tuomio/saados” eli vanhurskas tuomio/saados

I

yks. [mem-nom.]

=himpeile

"kullan uhrialttari” eli kultainen uhrialttari

0a7n

mask. [mem-nom.] teurasuhrialttari

V12T teurastaa uhriksi, uhrata (teuras)uhri

WRPAID

"muodon kaunis" eli kaunismuotoinen

vrt. myos NH

207 7Y D29

"kullan Jerusalem" eli kultainen Jerusalem

1.10 ATTRIBUUTTI RAKENNEGENETIIVISSA

H4i Adjektiiviattribuutti eli laatumaare
https://gen.fi/h4i-adjektiiviattribuutti.html


file:///C:/Users/DGC/Dropbox/H/H4/H4i/h4i-adjektiiviattribuutti.docx
https://gen.fi/h4i-adjektiiviattribuutti.html

H4i Genetiivi eli omistamisen ilmaiseminen (HEPREA KIELIOPPI LAUSEOPPI) Juha Muukkonen, www.gen.fi

Hepreassa attribuutti on aina paasanansa jalkeen. Jos omistettavaan eli st. constr.
-muotoiseen sanaan liittyy attribuutti, niin se on vasta koko omistusrakenteen
jalkeen. Omistettavan ja omistajan liitos on niin kiinted, ettd naiden sanojen
valiin ei voi lisdtd mitddn muita sanoja.

Jos omistettava ja omistaja ovat samassa suvussa ja luvussa, niin silloin

attribuutti voi periaatteessa liittyd kumpaan tahansa. Merkitys selviaa talloin
vasta tekstiyhteydesta.

(7)

W T2R00

kuninkaan uusi hevonen tai uuden kuninkaan hevonen

WITRT 23TR 0200

Herran pyha temppeli tai pyhan Herran temppeli

i isixt ble.

veljeni uusi Kirja tai uuden veljeni kirja

NP0 Vw0

Jeesuksen kallis veri tai kalliin Jeesuksen veri

aN0T Na7R07N2
r

kuningattaren viisas tytar tai viisaan kuningattaren tyta

210 YOR™I2T

miehen hyva sana tai hyvan miehen sana
nio’ DWITrY
naisten kauniit silmaét tai kauniiden naisten silmét

Jos omistettava ja omistaja ovat eri suvussa tai eri luvussa,
niin silloin rakenteen merkitys on yksiselitteinen.

3)
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kuninkaan kaunis tytar
kuninkaan viisaat pojat

kuninkaan uusi kaupunki

2. LE-GENETIIVI

Omistussuhde voidaan ilmoittaa myos le-prepositiolla.

1)

S20717) 07179 IR
Mina olen rakkaalleni, ja rakkaani on minulle.

= Min& kuulun rakkaalleni, ja rakkaani kuuluu minulle.
Mind olen rakkaani oma, ja rakkaani on minun.

Jos halutaan sanoa "(tietyn) kuninkaan (joku) hevonen™, niin rakennegenetiivilla
se ei ole mahdollista. Silloin on kéytettava kiertoilmaisuna (circumlocution) le-
tai shel-genetiivia.

(2)

7782 010
79%0 DY 010

"(joku) hevonen (tietylle) kuninkaalle"
= (tietyn) kuninkaan (joku) hevonen

Jos omistettavaan sanaan liittyy le- tai shel-genetiivissa attribuuitti,
niin se tulee heti padsanansa jélkeen.

(6)

10
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7782 W0 010
T30 7% W0 00

"(joku) uusi hevonen (tietylle) kuninkaalle"
= (tietyn) kuninkaan (joku) uusi hevonen

T7R2 W07 08

-
1

"(tietty) uusi hevonen (tietylle) kuninkaalle"
= (tietyn) kuninkaan (tietty) uusi hevonen

777 i
"(yksi/erés) psalmi Daavidille”
» 1. Daavidin (yksi/erés) psalmi
« 2. Daavidille omistettu psalmi
* 3. psalmi "Daavidia" eli Messiasta varten,
so. jotta ihmiseksi syntynyt Kristus voisi tdmén lukea ja oppia
tuntemaan siitd oman tehtavéansa

vrt.

777N

Daavidin (tietty) psalmi

U M7

Daavidin (tietty) uusi psalmi tai uuden Daavidin (tietty) psalmi

3. SHEL-GENETIIVI

Nykyheprean puhekielessa kaytetédan yleensa shel-genetiivid. Tanachissa shel-
prepositio esiintyy vain muutaman kerran suffikoituna.

Shel-prepositio on muodostunut sanoista asher + le, "joka jollekin®. Alef on
heikkona kirjaimena kadonnut kokonaan ja resh on "hypéannyt" lamed-kirjaimen
taakse, mika nakyy suffikoiduissa muodoissa kahdennuspisteena.

W <7 WK

11
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Shel-prepositiota k&ytetddn samalla tavalla kuin englannin of- ja ruotsin av- jne.
prepositioita. Shel-genetiivia kdytettdessd omistettavaa sanaa ei tarvitse taivuttaa
erityiseen omistettavaan muotoon (st. constr., nismach). Omistettavan
maaraisyys voidaan myds helposti ilmaista siihen liitettavalla artikkelilla.

3)

irJelvfekle
79%0 DY 010
7997 Y 0197

Shel-prepositiota kéytetaan suffikoituna myods possessiivipronominina:
minun, sinun, hanen/sen, meidan, teidan, heidan/niiden.

Katso taivutus:

HAE Persoonapronominit
https://gen.fi/h4e-persoonapronominit.html

4. SUFFIKSIGENETIIVI

H4E Persoonasuffiksit
https://gen.fi/h4e-persoonasuffiksit.html

12
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